
PIPE BURNERS - BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Professional Bluing Salts Heating System

Made especially for bluing tank use. Engineered with the correct size pipe burner,
burner holes, jets and mixing chamber to heat our Oxynate No. 7"! and give
maximum efficiency. Each burner has two rows of properly sized and drilled
burner holes and comes complete with mixer, orifice cap and Tee-valve. Will
save you time in heating-up, and money by eliminating wasted gas. Burners
available for NATURAL or LP GAS.

Attributes

Name: BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082032051
Mfr. No.: JA0100106
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806013919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PIPE BURNERS BROWNELLS
#51 LP GAS ORIFICE

Einführung
Danke, dass du dich für die PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde speziell für den Einsatz in Blaufärbetanks entwickelt und bietet effiziente Heizlösungen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieser Brenner ist so konzipiert, dass er die Sicherheitsstandards für
NichtLebensmittelprodukte erfüllt. Verwende ihn immer wie vorgesehen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe im Zusammenhang mit diesem Produkt informiert.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für Abhilfemaßnahmen, falls erforderlich.
OnlineEinkauf: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Achte besonders darauf, wenn der Brenner in der Nähe von Kindern
oder schutzbedürftigen Personen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an deine lokale EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Verwende den Brenner in einem gut belüfteten Bereich, um Gasansammlungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Brenner mit entweder LPGas oder Erdgas kompatibel ist.
Sei dir der Brand und Verbrennungsgefahren durch heiße Oberflächen und Flammen bewusst.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe vor der Verwendung immer auf Gaslecks. Verwende Seifenwasser, um Verbindungen auf
Blasen zu überprüfen.
Verwende den Brenner nicht mit beschädigten Teilen oder wenn er Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Halte brennbare Materialien während des Betriebs vom Brenner fern.
Trage Schutzausrüstung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du den Brenner handhabst.

Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht.
Stelle sicher, dass alle Benutzer über die Sicherheitsrichtlinien informiert sind und wissen, wie man den
Brenner sicher bedient.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



Installation:

Stelle sicher, dass der Brenner auf einer stabilen, nicht brennbaren Oberfläche steht.
Schließe den Brenner sicher an die Gasversorgung an und überprüfe, dass keine Lecks vorhanden
sind.
Befestige den Mixer, die OrificeKappe und das TStückVentil gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Benutzung:

Schalte die Gasversorgung ein und überprüfe vor dem Zünden auf Lecks.
Verwende ein langes Feuerzeug, um den Brenner sicher zu entzünden.
Stelle die Flamme mit dem TStückVentil auf das gewünschte Niveau ein.
Überwache den Brenner während des Betriebs. Lass ihn niemals unbeaufsichtigt.
Lass den Brenner vollständig abkühlen, bevor du ihn berührst oder lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Brenner gemäß den lokalen Vorschriften für Gasgeräte.
Stelle sicher, dass alle Gasverbindungen vor der Entsorgung sicher getrennt sind.
Entsorge den Brenner nicht im regulären Hausmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten für
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Fragen oder Unterstützung bezüglich der PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE
besuche bitte die Website des Herstellers oder deinen lokalen Händler.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit deinem PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!



Safety Instructions for PIPE BURNERS BROWNELLS
#51 LP GAS ORIFICE

Introduction
Thank you for choosing the PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. This product is specifically
designed for use with bluing tanks, providing efficient heating solutions. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This burner is designed to meet safety standards for nonfood products. Always use it as
intended to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow the manufacturer's
instructions for remedies if necessary.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure the platform adheres to safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when used around children or vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to your local EU contact point.
Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Use in a wellventilated area to avoid gas buildup.
Ensure that the burner is compatible with either LP gas or Natural Gas.
Be aware of the risks of fire and burns from hot surfaces and flames.

Avoiding Hazards:

Always check for gas leaks before use. Use soapy water to check connections for bubbles.
Do not use the burner with damaged parts or if it shows signs of wear.
Keep flammable materials away from the burner during operation.
Use protective gear, such as gloves and goggles, when handling the burner.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that all users are aware of the safety guidelines and how to operate the burner safely.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the burner is placed on a stable, nonflammable surface.
Connect the burner to the gas supply securely, ensuring there are no leaks.
Attach the mixer, orifice cap, and Teevalve as per the manufacturer’s instructions.

Usage:

Turn on the gas supply and check for leaks before igniting.
Use a long lighter to ignite the burner safely.
Adjust the flame to the desired level using the Teevalve.
Monitor the burner during operation. Never leave it unattended.
Allow the burner to cool down completely before touching or storing it.

Disposal Instructions



Dispose of the burner in accordance with local regulations regarding gas appliances.
Ensure that all gas connections are safely disconnected before disposal.
Do not dispose of the burner in regular household waste. Check for recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or support regarding the PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE, please
refer to the manufacturer's website or your local distributor.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Introducción
Gracias por elegir el PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Este producto está diseñado
especialmente para su uso en tanques de bluing, proporcionando soluciones de calefacción eficientes. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este quemador está diseñado para cumplir con los estándares de seguridad para
productos no alimentarios. Siempre utilízalo según lo previsto para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro relacionado con este producto. Sigue las
instrucciones del fabricante para remedios si es necesario.
Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Debe tenerse un cuidado adicional cuando se use cerca de niños o
personas vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta tu punto de contacto
local en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Utiliza en un área bien ventilada para evitar la acumulación de gas.
Asegúrate de que el quemador sea compatible con gas LP o Gas Natural.
Ten en cuenta los riesgos de incendio y quemaduras por superficies y llamas calientes.

Evitando Peligros:

Siempre verifica si hay fugas de gas antes de usar. Usa agua jabonosa para comprobar las conexiones
en busca de burbujas.
No utilices el quemador con piezas dañadas o si muestra signos de desgaste.
Mantén materiales inflamables alejados del quemador durante la operación.
Usa equipo de protección, como guantes y gafas, al manipular el quemador.

Advertencias Específicas por Edad y Público:

Este producto no está destinado para uso por individuos menores de 18 años sin supervisión adulta.
Asegúrate de que todos los usuarios estén al tanto de las directrices de seguridad y sepan cómo
operar el quemador de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso



Instalación:

Asegúrate de que el quemador esté colocado sobre una superficie estable y no inflamable.
Conecta el quemador al suministro de gas de manera segura, asegurándote de que no haya fugas.
Coloca el mezclador, la tapa de orificio y la válvula en T según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Abre el suministro de gas y verifica si hay fugas antes de encender.
Usa un encendedor largo para encender el quemador de manera segura.
Ajusta la llama al nivel deseado usando la válvula en T.
Monitorea el quemador durante la operación. Nunca lo dejes desatendido.
Deja que el quemador se enfríe completamente antes de tocarlo o guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el quemador de acuerdo con las regulaciones locales sobre aparatos de gas.
Asegúrate de que todas las conexiones de gas estén desconectadas de forma segura antes de la eliminación.
No deseches el quemador en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o soporte adicional sobre el PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE,
consulta el sitio web del fabricante o tu distribuidor local.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente con tu PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Instructions de sécurité pour les PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Introduction
Merci d'avoir choisi les PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Ce produit est spécialement conçu
pour une utilisation avec des cuves de brunissage, offrant des solutions de chauffage efficaces. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre ces instructions de sécurité attentivement.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Ce brûleur est conçu pour répondre aux normes de sécurité des produits non
alimentaires. Utilisezle toujours comme prévu pour minimiser les risques.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels éventuels concernant ce produit. Suivez les instructions du
fabricant pour les remèdes si nécessaire.
Achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les
exigences de sécurité.
Focus spécial sur le consommateur : Une attention particulière doit être portée lors de l'utilisation autour
des enfants ou des personnes vulnérables.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer à votre point de contact local
de l'UE.
Alertes rapides : Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Identification des dangers :

Utilisez dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de gaz.
Assurezvous que le brûleur est compatible avec le GPL ou le gaz naturel.
Soyez conscient des risques d'incendie et de brûlures causés par des surfaces chaudes et des
flammes.

Éviter les dangers :

Vérifiez toujours les fuites de gaz avant utilisation. Utilisez de l'eau savonneuse pour vérifier les
connexions pour des bulles.
Ne pas utiliser le brûleur avec des pièces endommagées ou s'il présente des signes d'usure.
Gardez les matériaux inflammables à l'écart du brûleur pendant l'opération.
Utilisez un équipement de protection, comme des gants et des lunettes, lors de la manipulation du
brûleur.

Avertissements spécifiques à l'âge et au public :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.
Assurezvous que tous les utilisateurs sont conscients des directives de sécurité et de la manière
d'utiliser le brûleur en toute sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



Installation :

Assurezvous que le brûleur est placé sur une surface stable et non inflammable.
Connectez le brûleur à l'alimentation en gaz de manière sécurisée, en vous assurant qu'il n'y a pas de
fuites.
Fixez le mélangeur, le capuchon d'orifice et la vanne en T conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation :

Ouvrez l'alimentation en gaz et vérifiez les fuites avant d'allumer.
Utilisez un allumefeu long pour allumer le brûleur en toute sécurité.
Ajustez la flamme au niveau désiré à l'aide de la vanne en T.
Surveillez le brûleur pendant son fonctionnement. Ne le laissez jamais sans surveillance.
Laissez le brûleur refroidir complètement avant de le toucher ou de le ranger.

Instructions d'élimination
Disposez du brûleur conformément aux réglementations locales concernant les appareils à gaz.
Assurezvous que toutes les connexions de gaz sont déconnectées en toute sécurité avant l'élimination.
Ne jetez pas le brûleur avec les déchets ménagers habituels. Vérifiez les options de recyclage pour les
composants métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS
ORIFICE, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou à votre distributeur local.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Merci de votre attention à la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Introduzione
Grazie per aver scelto il PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Questo prodotto è progettato
specificamente per l'uso con serbatoi di bluing, offrendo soluzioni di riscaldamento efficienti. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo bruciatore è progettato per soddisfare gli standard di sicurezza per i prodotti
non alimentari. Utilizzarlo sempre come previsto per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Seguire le istruzioni
del produttore per eventuali rimedi, se necessario.
Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione quando utilizzato in presenza di bambini o
individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al proprio punto di contatto
locale dell'UE.
Avvisi Rapidi: Controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di gas.
Assicurarsi che il bruciatore sia compatibile con il gas LP o il gas naturale.
Essere consapevoli dei rischi di incendio e ustioni da superfici calde e fiamme.

Evitare i Rischi:

Controllare sempre la presenza di perdite di gas prima dell'uso. Utilizzare acqua e sapone per
controllare le connessioni per eventuali bolle.
Non utilizzare il bruciatore con parti danneggiate o se mostra segni di usura.
Tenere i materiali infiammabili lontani dal bruciatore durante il funzionamento.
Utilizzare dispositivi di protezione, come guanti e occhiali, quando si maneggia il bruciatore.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore a 18 anni senza
supervisione di un adulto.
Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza e di come utilizzare il
bruciatore in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Installazione:

Assicurarsi che il bruciatore sia posizionato su una superficie stabile e non infiammabile.
Collegare il bruciatore all'alimentazione di gas in modo sicuro, assicurandosi che non ci siano perdite.
Attaccare il miscelatore, il tappo dell'orifizio e la valvola a Tee secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Accendere l'alimentazione di gas e controllare eventuali perdite prima di accendere.
Utilizzare un accendino lungo per accendere il bruciatore in modo sicuro.
Regolare la fiamma al livello desiderato utilizzando la valvola a Tee.
Monitorare il bruciatore durante il funzionamento. Non lasciarlo mai incustodito.
Consentire al bruciatore di raffreddarsi completamente prima di toccarlo o riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il bruciatore secondo le normative locali riguardanti gli apparecchi a gas.
Assicurarsi che tutte le connessioni di gas siano disconnesse in modo sicuro prima dello smaltimento.
Non smaltire il bruciatore nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio per i componenti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi ulteriore domanda o supporto riguardante il PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o al proprio distributore locale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con il tuo PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Turvaohjeet PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP
GAS ORIFICE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE tuotteen. Tämä tuote on erityisesti
suunniteltu käytettäväksi bluingsäiliöiden kanssa, tarjoten tehokkaita lämmitysratkaisuja. Varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä poltin on suunniteltu täyttämään turvallisuusvaatimukset eielintarvikkeille. Käytä sitä
aina tarkoituksen mukaisesti riskien minimisoimiseksi.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen mahdollisista
takaisinvetoilmoituksista. Noudata valmistajan ohjeita mahdollisten korjaustoimenpiteiden osalta.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tämän tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityistä huomiota on kiinnitettävä käytettäessä tuotetta lasten tai muiden
haavoittuvien henkilöiden lähellä.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa paikalliseen EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Käytä hyvin tuuletetussa tilassa kaasun kertymisen välttämiseksi.
Varmista, että poltin on yhteensopiva joko LPkaasun tai Maakaasun kanssa.
Ole tietoinen palon ja palovammojen riskeistä kuumista pinnoista ja lieskoista.

Vaarojen Välttäminen:

Tarkista aina kaasuvuodot ennen käyttöä. Käytä saippuavettä tarkistaaksesi liitokset kuplien varalta.
Älä käytä poltinta, jos siinä on vaurioituneita osia tai se näyttää kuluneelta.
Pidä helposti syttyvät materiaalit poissa polttimen läheltä käytön aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, käsitellessäsi poltinta.

Ikä ja Kohderyhmäkohtaiset Varotoimet:

Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden käyttöön ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat turvallisuusohjeet ja osaavat käyttää poltinta turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että poltin on asetettu vakaalle, eisyttyvälle pinnalle.
Liitä poltin kaasuntoimitukseen tiukasti varmistaen, ettei vuotoja ole.
Kiinnitä sekoitin, orificekansi ja Teeventtiili valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Avaa kaasuntoimitus ja tarkista vuodot ennen sytyttämistä.
Käytä pitkää sytytintä sytyttääksesi polttimen turvallisesti.
Säädä liekki halutulle tasolle käyttämällä Teeventtiiliä.
Valvo poltinta käytön aikana. Älä koskaan jätä sitä valvomatta.
Anna polttimen jäähtyä kokonaan ennen koskettamista tai varastointia.



Hävitysohjeet
Hävitä poltin paikallisten kaasilaitteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kaasuliitännät on turvallisesti irrotettu ennen hävittämistä.
Älä hävitä poltinta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista metallikomponenttien kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE tuotteen
osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PIPE BURNERS BROWNELLS #51
LP GAS ORIFICE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Säkerhetsanvisningar för PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Introduktion
Tack för att du valt PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Denna produkt är speciellt utformad för
användning med bluing tankar och ger effektiva uppvärmningslösningar. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Denna brännare är utformad för att uppfylla säkerhetsstandarder för
ickelivsmedelsprodukter. Använd den alltid enligt avsedd användning för att minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Följ
tillverkarens instruktioner för åtgärder om det behövs.
Online shopping: Om du har köpt denna produkt online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas när produkten används i närheten av barn eller
utsatta individer.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till din lokala EUkontaktpunkt.
Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Använd i ett välventilerat område för att undvika gasuppbyggnad.
Se till att brännaren är kompatibel med antingen LPgas eller naturgas.
Var medveten om riskerna för brand och brännskador från heta ytor och lågor.

Undvika risker:

Kontrollera alltid för gasläckor före användning. Använd såpvatten för att kontrollera anslutningar för
bubblor.
Använd inte brännaren med skadade delar eller om den visar tecken på slitage.
Håll brännaren borta från brännbara material under drift.
Använd skyddsutrustning, såsom handskar och skyddsglasögon, vid hantering av brännaren.

Ålders och publikspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan vuxens tillsyn.
Se till att alla användare är medvetna om säkerhetsriktlinjerna och hur man använder brännaren på ett
säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att brännaren placeras på en stabil, ickebrännbart yta.
Anslut brännaren till gasförsörjningen på ett säkert sätt, och se till att det inte finns några läckor.
Fäst mixern, orifice cap och Teeventilen enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Slå på gasförsörjningen och kontrollera för läckor innan du tänder.
Använd en lång tändare för att tända brännaren på ett säkert sätt.
Justera lågan till önskad nivå med hjälp av Teeventilen.
Övervaka brännaren under drift. Lämna den aldrig utan tillsyn.
Låt brännaren svalna helt innan du rör vid eller förvarar den.



Avfallsanvisningar
Kassera brännaren i enlighet med lokala regler angående gasapparater.
Se till att alla gasanslutningar är säkert frånkopplade innan kassering.
Kassera inte brännaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ för metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller din lokala distributör.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro PIPE BURNERS
BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE. Tento produkt je speciálně
navržen pro použití v modřicích nádržích a poskytuje efektivní řešení pro ohřev. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento hořák je navržen tak, aby splňoval bezpečnostní normy pro nepotravinářské
produkty. Vždy jej používejte podle určeného účelu, abyste minimalizovali rizika.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli informace o stažení tohoto produktu. Postupujte podle pokynů výrobce pro
nápravu, pokud je to nezbytné.
Online nakupování: Pokud jste tento produkt zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání kolem dětí nebo zranitelných jedinců je třeba věnovat
zvláštní pozornost.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na své místní kontaktní místo v
EU.
Rychlé upozornění: Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Používejte v dobře větrané oblasti, aby se zabránilo hromadění plynu.
Ujistěte se, že hořák je kompatibilní buď s LP plynem, nebo se zemním plynem.
Buďte si vědomi rizika požáru a popálenin z horkých povrchů a plamenů.

Vyhýbání se nebezpečím:

Před použitím vždy zkontrolujte úniky plynu. Použijte mýdlovou vodu k ověření spojů na bubliny.
Nepoužívejte hořák s poškozenými díly nebo pokud vykazuje známky opotřebení.
Udržujte hořlavé materiály daleko od hořáku během provozu.
Při manipulaci s hořákem používejte ochranné prostředky, jako jsou rukavice a brýle.

Varování specifická pro věk a publikum:

Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let bez dozoru dospělé osoby.
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni se bezpečnostními pokyny a jak bezpečně ovládat
hořák.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že hořák je umístěn na stabilním, nehořlavém povrchu.
Pevně připojte hořák k plynovému zdroji a ujistěte se, že nejsou žádné úniky.
Připojte mísič, kryt orifice a Tventil podle pokynů výrobce.

Používání:

Otevřete plynový zdroj a zkontrolujte úniky před zapálením.
Použijte dlouhý zapalovač pro bezpečné zapálení hořáku.
Nastavte plamen na požadovanou úroveň pomocí Tventilu.
Sledujte hořák během provozu. Nikdy ho nenechávejte bez dozoru.
Nechte hořák zcela vychladnout před dotykem nebo uložením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hořák v souladu s místními předpisy týkajícími se plynových zařízení.
Ujistěte se, že všechny plynové spojení jsou bezpečně odpojena před likvidací.
Nevyhazujte hořák do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace pro kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo podporu týkající se PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP GAS ORIFICE se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo svého místního distributora.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho PIPE BURNERS BROWNELLS #51 LP
GAS ORIFICE. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti!


